Programa Nacional de Amenaza y
Mitigacién de Peligro de Tsunami

TsunamiReady®

NATIONAL WEATHER

Islands

irgins

Mensajes de Alerta de Tsunami
and the V

para Puerto Rico e Islas Virgenes /
Tsunami Messages for Puerto Rico
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Possible strong and dangerous local currents.
off the beach and out of harbors and marinas.
esperado de tsunami / Expected tsunami

oficial / Stay tuned for more official information.

tuned for official emergency guidance.
impact is unknown for this area.

« Posibles corrientes locales fuertes y peligrosas /
+ Salga de la playa, puertos y marinas / Move
« Esté pendiente para informacién oficial / Stay

+ En esta drea, se desconoce el impacto
+ Permanezca alerta para mas informacion
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Red Sismica de Puerto Rico

fax (787)265-1684

San Juan y Mayaguez
4586

(787) 253-

tel.

Servicio Nacional de Meteorologia - NOAA
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TsunamiReady™ es un programa del Servi-
cio Nacional de Meteorologia (NWS, por sus
siglas en inglés) National Oceanic and At-
mospheric Administration (NOAA) para ayu-
dar a organizaciones y comunidades coste-
ras a reducir el potencial de un desastre
como consecuencia de un tsunami.

ZQuiénes hacen que La
comunidad sea TsunamiReady?

La Comunidad:
se hace participe al estar
informada, educada y lista
para actuar ante un evento
de esta naturaleza.

Manejo de Emergencias:
se encarga de promover entre
la comunidad la planificacion
de respuestas ante una emer-
gencia de tsunami.
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La Comunidad Cientifica:
asesoran a las partes
involucradas en el proceso

Guias de cumplimiento para el
reconocimiento TsunamiReady

El NWS ha establecido las guias de cumplimiento del pro-
grama. Estas se dividen en tres partes esenciales: Mitiga-
cion (MIT), Preparacion (PREP) y Respuesta (RESP).

MIT-1 Haber disefiado y elaborado un mapa de las zonas
de inundacién por tsunami.
MIT-2 Incluir informacion de vulnerabilidad y riesgo de
tsunami en el plan multi-riesgo de FEMA para la comunidad.
MIT-3 Instalar la sefializacion necesaria para identificar:
(1)areas de peligro de tsunami (letreros de entrada y
salida a estas zonas), rutas de desalojo y lugares de
asamblea;
(2) proveer informacién educativa de respuesta para
tsunamis.
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ENTRANDO SALIENDO

ZONA DE ZONA DE
PELIGRO PELIGRO
TSUNAMI' TSUNAMI'

TSUNAN
RUTA DE
DESALOJO,

Ejemplo de letreros TsunamiReady

PREP-1 Producir mapas de desalojo de facil compren-
sion que sean apropiados para las comunidades y autorida-
des locales.

PREP-2 Respaldar un esfuerzo de educacion publica y
continua sobre tsunamis. Este esfuerzo debe incluir el desa-
rrollo y distribucién de material de impacto a la comunidad.

PREP-3 Respaldar el esfuerzo de educacion continua de
tsunamis especificamente para escuelas localizadas en la
zona costera de la comunidad interesada en recibir el reco-
nocimiento TsunamiReady.

PREP-4 Realizar al menos una actividad anual de amplia
cobertura o educacion para la comunidad.

PREP-5 Participar en ejercicios en la comunidad que
refuercen los conceptos contenidos desde PREP-1 al PREP-
4,

7

PREPARACION

PREP-6 Conducir ejercicios de desalojo para todas las
escuelas ubicadas en el area de desalojo del mapa para
reforzar los conceptos contenidos desde PREP-1 al PREP-4.

Ejemplo Mapa de Desalojo para el Municipio de Afiasco (PREP-1)

ZQué beneficios tiene una
comunidad TsunamiReady?

En caso de un Terremoto Fuerte o
Aviso de Tsunami

FLujo de Informacion

Los Centros de Alerta de Tsunami del NWS y RSPR verifican la
informacion sismica y del nivel del mar, y emiten los mensajes de
alerta (ver flujograma en la parte posterior). Los mensajes son
recibidos por los Puntos Focales de Alerta de tsunami en Puerto
Rico: AEMEAD y el NWS. La RSPR funge como punto focal
alterno de aviso de tsunami. También estan en contacto con enti-
dades de las Islas Virgenes Britanicas y Estadounidenses: el BVI-
DDM y VITEMA respectivamente.

Las diferentes formas de emitir la informacion se encuentran
representadas en color amarillo. El color azul corresponde a las
organizaciones encargadas de tomar las decisiones y diseminar
la informacién (proveniente de la AEMEAD) a la comunidad.

Acroénimos:

NWS: Servicio Nacional de Meteorologia (siglas en inglés)
TWFP: Punto Focal de Aviso de Tsunami (siglas en inglés)
USGS: Servicio Geoldgico de los E.U.

RSPR: Red Sismica de Puerto Rico



